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SAYGUN, A. ADNAN: Béla Barték’s Folk Music Research in Turkey.
Budapeste, Akademiai Kiadd, 1976. 430 s.
B 7688-b

A. Adnan Saygun’un bu kitabi, Macar Bilimler Akademisi’nin “Studia Musi-
cologica” dizisinde yer almaktadir. Bu dizide, Macar miizikbilimi (miizikoloji)
alaninda uluslararas1 diizeyde ilging bildirilere, Macar miizik tarihine ve Macar
bakis agisindan evrensel miizik tarihine iliskin sorunlara yer verilmektedir Dizide
yer alan bildiriler, Ingilizce, Fransizca, Almanca, ltalyanca ya da Rusgadir.

Saygun’un yapit, iinlii Macar bestecisi Béla Barték’un Tiirkiye’de yurittigi
Tirk halk miizigi aragtirmasimi konu edinmistir. 1936 yilinda, Ankara Univer-
sitesi 6gretim iyelerinden Dr. Laszl6 Rasonyi’nin 6nerisiyle, taninmis Macar beste-
cisi Bartdk, bir dizi konferans ve Ankara orkestras: esliginde solist olarak konserler
vermek, bunlarin yanisira da bazi kéylerde Tiirk halk miizigi ile ilgili arastirmalar
yapmak iizere Ankara Halkevi tarafindan Tirkiye’ye ¢agrilmisti. Oteden beri
Tiirk halk miizigini incelemek, 6zellikle eski Tiirk ve Macar halk miiziginde ortak
ogeler ve baglantilar olup olmadigimi arastirmak isteyen Barték ¢agriyr olumlu
karsilayarak Tiirkiye’ye geldi. Barték’un Tiirkiye’ye gelisi, yalnizca miizik alaninda
yaraticilhgin yonelecegi dogrultuyu belirleyecek bir yolgosterici bulmak igin degil,
aym zamanda, Tiirk halk miizigi ile ilgili bilimsel arastirma ve yayimlarla, érnegin,
bu miizigin Arap - Iran miizik bolgesine ait oldugu yolundaki inang gibi énemli
yanlshiklar1 gidermek amaciyla, Atatiirk Tirkiye’sinin dinamik atmosferinde,
geng miizik uzmanlarinin, bu miizigin kaynagi olan halka yéneldikleri bir déneme
rastlar. Bu atmosferin, {inlii Macar bestecisi Barték’un Tiirkiye’ye ¢agrilmas: yéniin-
deki girisimlere iz verdigi kuskusuzdur.

A. Adnan Saygun’un, Barték’un derlemelerine, Budapeste’deki kaynak mal-
zemeye ve New York’daki Columbia Universitesi’nde, Barték’un elyazisiyla sak-
lanan Girig’e dayanarak hazirladig: kitap iki béliimden olusmaktadir. Birinci béliim,
Barték’un, 1936 yilinda Tirkiye’ye yaptigi gezi sirasinda derledigi ezgilere iliskin
notlar1 ve Tiirk halk miizigi ile ilgili incelemesini kapsamaktadir. Ne notlar, ne de
arastirma daha 6énce yayimlanmistir. Barték’un arastirmas, Tirkiye’nin giineyinde
yasayan gogerlerin (Toroslarda yasayan Yiiriiklerin) miizik gelenekleriyle ilgili
olarak bugiine degin yazilmis ilk arastirmadir. Arastirma sonucunda ortaya cikan
14 andirisma (analoji), bu gégerlerin tiirkiileri ile Macar halk miizigi arasinda belli
bir iliski kurulabilecegini kanitlamaktadir. Yapitin ikinci bolimiinde, A. Adnan
Saygun, Tirk halk miiziginin bellibash 6zelliklerine iliskin bilgi vermekte ve Bar-
ték’un Girig ve gevriyazilarinin notalarim sunmaktadir. Kitapta ayrica, tiirkiilerin
olgli (vezin) bakimindan goéziimlemesi ve Ingilizce gevirileri de yer almaktadur.
Kitabin sonuna, Barték’un Anadolu gezisine ve Tiirk halk miizigi ile ilgili arag-
tirmasina iliskin bazi ilging- belgeler eklenmistir.
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Kitabin igindekiler sunlardir: Birinci Bolim (Béla Barték) (7). — Onséz (g).
— Ezgilerin ¢evriyazis1 (transkripsiyonu) (51). — Ezgi boéliimlerinin hece sayilari
(183). — Ikinci Bolim (A. Adnan Saygun) (189). — Onsbz (191). — Kisaltmalar
ve simgelerin semas: (192). — Tiirkge sdzciiklerin telaffuzu (193). — Tiirk halk miizi-
ginin belli 6zellikleri (194). — Yineleme (nakarat) (194). — Uzun hava (212). — Tiirk
halk miiziginin modal &zellikleri (224). — Hece uzatmalar1 (228). — Ulamalar (231).
—Bé¢la Barték’un Girig'inin notalamasi (237). —Béla Bartok’un gevriyazilarinin
notalamasi (277). — Agiklayict notlar (304). — Ezgilerin sozleri (310). — Ezgi s6z-
lerinin gevirileri (344). — Tiirk halk ezgilerinin bazi Macar degiskenleri (varyant-
lar1) (375). — Gevriyaziya déniistiiriilmiis ezgiler (383). — Cevriyaziya déniistiiriilen
ezgilerin sozleri ve gevirileri (399). — Derlenen ezgilerin semas: (403). — Ekler (409).
— 1. Béla Barték’un Anadolu gezisi ile ilgili olarak A. Adnan Saygun tarafindan
Istanbul Konservatuvarinda hazirlanan rapor (411). —IL. Barték’un Ankara
Halkevi Baskam Ferit Celal Giiven’e mektubu (414). — ITI. A. Adnan Saygun’un
Béla Barték’a mektubu (418). — IV. Fotograflar (418). — V. Tiirkiye haritas1 (431).

Oney, GONUL: Ceramic Tiles in Islamic Architecture. Japonya,
Shino Toseki C., Ltd., 38 s.
B 8384/2

Caligmalarim1 Tiirk ve Islam gini sanat1 alaninda yogunlastirmis, 6zellikle de
Islam cinileri konusunda odaklastirmis olan Ankara Universitesi DTCF Sanat
Tarihi Boliimii 6gretim iiyelerinden Prof. Géniil Oney, bu kitabinda, ilging, ama
olduk¢a karmagik bir konu olan Islam ginilerini incelemektedir.

Kitapta, g. yiizylldan 20. yiizyilla degin Islam mimarisinin bellibash ginileri
ele alinmakta; sirasiyla, g. ve 10. yiizyillarda Mezopotamya ve Suriye’deki Abbasi
cinileri, 11. yiizyildan 14. yiizyiln ilk yarisina degin Tiirkistan, Afganistan ve fran’
daki Karahan, Gazne, Selguk ve Ilhanl ginileri, 12. ve 15. yiizyillar arasinda Ana-
dolu’daki Selguklu ginileri, 14. ylizyihn ikinci yarisindan 16. yizyilin bagina degin
Tiirkistan, Afganistan ve Iran’da Timur dénemi ginileri; 15.-18. yiizyillar arasinda
Anadolu’daki Osmanlh ginileri; 1502-1722 yillar1 arasinda Iran’daki Safevi dénemi
cinileri; 1779-1925 yillar1 arasinda Iran’da Kagarlar dénemi ginileri ve 14.-16.
yiizyillar arasinda Ispanya ve Fas’taki Berberi ginileri incelenmektedir.

Kitabin igindekiler sunlardir: Giris (6). — Mezopotamya ve Suriye’de 9. ve
10. yiizyillardan kalma Abbasi ginileri (6). — Cilali giniler (6). — Turkistan, Afga-
nistan ve Iran’da 11. yiizyildan 14. yiizyihn ilk yarisina degin Karahanl, Gazneli,
Selguklu ve 1lhanli donemlerinden kalma giniler (7). — Tek renkli, sirli, diiz giniler,
tuglalar ve fayans mozayiklar (7). - Tek renkli, cilali, kabartma ¢iniler (9). — Minai
ve Lajwardina teknikleriyle yapilmis giniler (12). — 12. ve 15. yiizyillar arasinda
Selguklu ve beylikler déneminden kalma giniler (12). — Cilah tuglalar (13). - Diiz
seramik ¢iniler (13). — Fayans mozayiklar (14). — lznik ¢anaklar1 (14). — Cuerda
seca giniler (14). — Cilali, sirli ve Minai giniler (15). — 14. yiizyilin ikinci yarisindan
16. yiizyihn bagina degin Tiirkistan, Afganistan ve Iran’da Timur dénemi ginileri
(15). — Tek renkli, cilali, diiz ya da kabartma ¢ini ve tuglalar (16). — Fayans moza-
yiklar (17). — Cuerda seca teknigiyle yapilmus giniler (17). — 15. ve 18. ylzyillar ara-
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sinda Anadolu’da Osmanl dénemi ginileri (17). — 15. yiizyildan kalma tek renkli,
cilaly, diiz ve yaldizli giniler (18). — 15. yiizy1ldan kalma fayans mozayiklar (18). - 15.
yuzyil ve 16. yiizyil baslarindan kalma mavi-beyaz Iznik ve Kiitahya ginileri ve
bunlarla kosutluk gésteren Sam ve Kahire’de Memlik déneminden kalma giniler
(18). — 15. yiizyildan ve 16. yiizy1l baslarindan kalma cuerda seca teknigiyle yapilmig
gok renkli seramikler (19). — 16. yiizyildan kalma, “Sam tipi” denen ¢ok renkli
Iznik ve Sam ginileri (20). — 17. yiizy1l sonundan ve 18. yiizyildan kalma Kiitahya
ginileri (20). — 18. yiizyildan kalma Tekfur Saray: ginileri (21). — Iran’da Safevi
dénemi ginileri (1502-1722) (21). — Tek renkli sirh giniler (22). — Fayans mozayik-
lar (23).

Oney, GONOL: The World of Tiles. Kyoto, Shino Toseki Co.,
Ltd., 1977. 132 s.
B 8384/1

Prof. Géniil Oney’in, yukarida tamitilan kitabinin Japonca gevirisi, seramik
konusundaki incelemelerden olusan “‘Seramik Diinyas1” baslikli on ciltlik bir dizinin
ilk yapit1 olarak 1977 yilinda Japonya’da, Japonca ve renkli resimli olarak basil-
migtir.

van BErRcHEM, Max: Opera Minora. Cenevre, Editions Slatkine,
1978. 1187 s.
A -1V 3379/1 ve 2

Max van Berchem (1863-1921), tarihsel belge ve bilgileri derledigi Corpus
inscriptionum arabicarum adli oylumlu yapitinda, Arap yazitlari ve Islam arkeoloji-
sini bilimsel agidan incelemektedir. Omriinii bu iki alanda arastirma ve inceleme
yapmaya adamis olan van Berchem’in Opera minora adli yapitinda, okurlar onun
az bilinen birgok makalelerini bulacaklardir. Max van Berchem, Islam uygarliginin
gergek bir déniim noktasi olan XII. yiizyilin son on yilindan bu yana Islam belge-
lerini incelemistir. Arap uzmanlarinin, “kitabi”, geleneksel, felsefi, dogmatik ve
edebi oriyantalizmine, bu degerli bilim adami arkeolojik arastirmalariyla katkida
bulunmustur. van Berchem’e gore, “iyi incelenmis bir amit, en iyi kitaptan daha
tyidir”. Kesin olmayan sozel anlatimlara, ¢ogu kez belgelerden alinan pargalara
bagl olan ya da kopya yanhsliklarindan tiimiiyle arindirlmayan yazmalar yerine,
von Berchem dogrudan dogruya gegmisin somut yapitlarina egilmistir.

van Berchem, Arap uygarligim biitiinsel bir sorun - énceden kendisini olusturan
6gelere ayrilmasi gereken bir beden — olarak gérmektedir. Ona gére, “agaglar ormam
gizlemez”. van Berchem, Islam anitlaraina ne denli énem verdigini, Amida yazi-
tina iliskin olarak 1910 yilinda Josef Strygowski ile birlikte yayimladigl yapitin
onsoziinde su sozciiklerle dile getiriyor:

“Islam iilkelerindeki anitlar, sonunda, Islamiyetin gerilemesiyle birlikte, onlar1
igine attig1, klasik ruhla beslenmis, dinsel ve ulusal ényargilardan arinmamus olan
bilimimizin iginde uyumaya biraktigi unutulmusluktan gikiyorlar (...) Arastir-
malar, kalitgist oldugumuzu éne siirdiigiimiiz su antik diinya igin Asya’da yapilan
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sayisiz baskilara goézlerimizi agmakta yanilmadilar. Ama (Asya’ya) borcumuz
bununla bitmiyor (...) Ortagag boyunca, ozellikle de Roma ¢aginda, Hiristiyan
olan Bati, Miisliiman olan Dogu’yu etkilemeyi siirdiirmiistiir. Nedir bu etki? Hangi
tarihsel olgulardan kaynaklanmistir? Islam arkeolojisinin, ortagag Avrupa’sini
inceleyen sanat ve uygarlik tarihgilerine 6gretebilecegi budur iste.

Opera minora, yalin, agik segik bir dille yazilmustir. Paul Boyer, yapitin dilinden
sozederken, “Tam bir hiimanist olan van Berchem, agirbash, kesin, beylik sozler-
den, gereksiz siislerden bilerek kagmnan bir dil kullanmaktadir” dedikten sonra,
van Berchem’i “insanhigin yazar1” diye niteliyor.

Kitabin igindekiler sunlardir: I. Cilt: Ons6z (VII). - Max van Berchem’in
yapitlarinin  bibliyografyas: (xvii). — I. Corpus inscriptionum Arabicarum’un dogusu
(1). = Max van Berchem’in A. M. Barbier de Meynard’a génderdigi Corpus ins-
criptionum Arabicarum tasans: ile ilgili mektup (3). — Misir ve Suriye’ye gonderilen
arkeolojik heyetle ilgili mektup (17). — Suriye’deki arkeolojik arastirmalar, M.
Barbier de Meynard’a gonderilen mektup (21). — Bildiri, 1910-1911 yillarinda
Arap yazitlarinin toplanmasi ile ilgili not (53). — IT. Misir (61). — Kahire’de Fati-
miler zamanindan kalma bir cami (61). — Arap arkeolojisine iliskin notlar, Fatimi
amt ve yaztlari, I (77). — Arap arkeolojisine iliskin notlar. Ikinci makale. Tolonlar
ve Fatimiler (203). — Iskenderiye fenerinin yapilisina iliskin notlar (235). — Misir
tarihinin yeni bir sayfas1 (247). — IIL. Suriye (263). — Banyas Koskii (265). — Suri-
ye’deki Arap yazitlar1 (Almanca) (301). — Suriye’deki Arap yaztlar1 II (311).
— Suriye’deki Arap yaztlar1 (349). — Suriye’deki Hasasin yazitlar1 (453). — Sam’-
daki Atabek yazitlar1 (503). — Emevi camii istiine arkeolojik notlar (519). —IV.
Filistin, Urdiin, Arabistan (537). — Kudiis’te bir Arap yazit1 (561). —II. Cilt:
Kutsal kentler yolu tistiinde (615). — Hebron Camiinin mimberi ve Askalon’da
Hiiseyin’in bas1 igin yapilan tiirbe (633). — Vadi el-Cuz sarnicinin yazitlar iistiine
not (647). — Ortadogu’dan Uzakdogu’ya (657). — Musul’lu Atabek Lulu’nun anit
ve yazitlar1 (659). — Mogol Sultani Olcaytu’nun bir yazit1 (673). — Iran Miisliiman-
larinin mimarisi (685). — Danismend yazitlar1 (701). — Tirkistan’da Alman kazi-
lar1 (709). — Cezayir’deki Miisliiman yazitlart (755). — Bat’’daki halife unvanlari
(787). — VII. Haghlar (883). — Suriye’de Hagh satolar1 (885). — Haglilarla ilgili
notlar — I. Kudiis Kralhigi (go3). — VIIL. Tagmabilir yazitlar (985). — Arap arke-
olojisine iliskin notlar (987). — Miinih’teki Krallk Kiitiiphanesinde bulunan Musul
Atabeklerinden Lulu’ya ait madeni kap (1079). — Rusya’daki tasinabilir Arap
yazitlar1 (1099). — Ek: Isvigre’de oriyantalizm (1113). — Isvigre’den mektup (1 Ara-
ik 1906) (1116). — Arap yazitlarinda dekoratif sanat (1130) (Siisleme sanati).
- Dizin (1137).
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